CORRIERE DELLA SERA

Quotidiano Data

Pagina 29

Foglio

1/2

15-02-2010

Dibatiiti L'credita intellettuale di Arrigo Castellani. Ma 1l nodo resta l'insegnamento della

a lingua

Boss, plot, trend: 'onda irresistibile

L invasione dell inglese e il futuro dell'italiano. La lezione di un neopurista

di CESARE SEGRE

77 he cosa significa dire che l'italia-
no & la nostra lingua? Sembra evi-
i dente: si tratta della lingua che

g usmmo parlando con i connazio-
nah Ma c’e qualcosa di piix: 1a lingua ci ap-
partiene, Noi, parlando, influenziamo la lin-
gua, partecipiamo, insieme con i milioni di
connazionali, a portarla in una o in un'alira
direzione, quasi votassimo in ogni momen-
to per una parola o per una sua concorren-
te, per una costruzione sintattica. Tutd i
parlanti sono comproprietari: sentiamo di
possedere la lingua, e protestiamo quando
si operano scelte che non ci paiono giuste.
Quelli che pol credono di dominare meglio
le norme grammaticali, ne fanno un vange-
1o, senza tener conto dei cambiamenti che
@i continuo il complesso dei parlanti mette
inatto.

Eppure si dovrebbero tener presenti due
assiomi: il primo, €& che la lingua continua,
proprio per opera nosira, a cambiare; il se-
condo, & I'impossibilita d'intervenire su
questi cambiamenti, I'inanitd del dirigismo
linguistico. Certo, ovunque ci sia un inse-
gnamento di italiano, 1 docenti devono im-
pegnarsi perché sia usato correttamente;
ma se poi le «deviazioni» s'impongono,
non ¢'€ che prenderne atto. Ai primi dell'Ot-
tocento il Purismo s'impegno a eliminare
dall'italiano i forestierismi e i neologismi
che a suo avviso minacciavano
d'inquinarlo, e a riportario alla
purezza della lingua trecentesca.

Non ottenne nulla. Nel secondo

guarto del Novecento il linguista

Bruno Migliorini lancio, con

maggior rigore scientifico, il
Neopurismo, trovatosi sfortuna-

tamente alleato con il regime fa-

scista, che prima della purezza

della razza predico la purezza

della lingua. Delle infinite proposte di Mi-
gliorind, cul si sommavano le ingiunzioni,
sempre risibili, delle autoritd fasciste, entra-
rono nell'uso ben poche parole, soprattutto
regia (con regista) e autista. Nemmeno la
dittatura poté farsi obbedire. L'Accademia
della Crusca, dopo la guerra, decise saggia-
mente di limitarsi agli studi storici o de-
scrittivi e all'edizione dei testi, e molto di
pitt sarebbe in grado di fare, con budget me-
no avari. )

Uno degli ultimi neopuristi fu Arrigo Ca-
stellani (1920-2004), il maggiore spectalista
di dialetti toscani delle origini. Aveva pub-
blicato e studiato in modo impareggiabile

sia 1 testi fiorentini, base dell'italianc lette-

rario, sia quelli lucchesi, pisdani, aretini,
ecc. Le sue raccolte, a partire dai Nuovi te-

sti fiorentini del Dugento (Sansoni, 1952),

fanno autorita. E Castellani si dedico anche
al resto della Penisola, con la raccolta esem-
plarmente commentata dei Piu antichi te-
sti italiani (Patron, 1973) € con una Gram-
matica storica della lingua ftaliana (1 Muli-
no, 2000) rimasta, purtroppo, al volume in-
troduttivo, che comungue esamina gia pro-
blemi centrali della nostra lingua. Castella-
ni s'occupd anche di teoria linguistica, di
critica testuale, di lessicografia.

La sua sovrana competenza in tutti que-
sti camopi risalta anche nei Nuovi saggi di
linguistica e filologia italiana e romanza
(1976-2004), appena usciti, a cura di V. Del-
la Valle, G. Frosini, P. Manni e L. Serlanni,
presso Ieditrice (2 tomi, pp.
XIV-1.204, € 130). Mi soffermo un momento
sulla parte pit polemica, anche se pili cadu-
ca, dell'opera, quella sulla lingua d’oggi,
perché é possibile trarne insegnamentt
sempre attuali. Con un certo gusto della tra-
sgressione e quasi compiacendosi del suo
isolamento, Castellani s'occupa in alcuni ca-

pitoli degli anglismi ormai dilaganti. Ha ra-
gione quando osserva che in molti casi gli
anglismi hanno perfetti corrispondenti in
italiano, come challenge (sfida), meeting
(incontro), plot (intreccio), trend (tenden-
za), ecc. Ma Ponda degli anglismi & irresisti-
bile; non si pud fare niente contro la supre-
mazia dell'America, il suo peso nella globa-
lizzazione, I'adozione ormai inconirastata
dell'inglese come lingua internazionale.

A rendere piu difficile la polemica di Ca-
stellani é il suo culto della fiorentinita, per
cui, nell'ideale contrasto fra Manzoni, che
cercava di atfeggiare la sua lingua sul fioren-
tino moderno, e Ascoli, fedele al modello
d’italiano sviluppatosi dal fiorentino frecen-
tesco, ma con l'apportoe dei parlanti setten-
trionali e meridionali, Castellani si schiera
decisamente, e ormai solitariamente, con'il
Manzoni. Ecco dungue la proposta, ormai
perdente, di italianizzare i forestierismi,
adattandoli al nostro vocalismo e alla no-
stra prosodia (filme, garage, norde, sporte;
oppure bumerang, bosso per boss, ecc.).

Anche quando riesce ingegnosamente a

foggiare sostituti a parole inglesi, come pal-
labase per baseball, velopattino per wind-
surf, intrédima (cioé «periodo tra una setti-
mana e ['altra»: édima «settimana», dal gre-
¢o hebdomas, sitrova in qualche parlata to-
scana) per weekend, deve riconoscere, e
senza stupore, quantomeno a proposito di
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intrédima: «Il guaio & che finora l'adopro
solo io».

Dalla nostra piccola patria possiamo spia-
cerci di questa anglicizzazione; ma se oggl
in Occidente eserciti di giovani cinesi e in-
diani collaborano alle ricerche scientifiche
e tecnologiche da premio Nobel, & perché
Tinglese ha loro permesso di comunicare
senza difficolta. Del resto, molto pil gravi
degli anglismi sono, per la lingua, i neologi-

Pericoli

smi sirampalati, l'impoverirsi della sintassi,
lo scarso controllo sulla struttura del discor-
$0. Gli appassionati della questione lingui-
stica dovrebbero preoccuparsi soprattutto
dell'insegnamento della lingua, unica possi-
bile sua difesa, e soprattutto dovrebbero te-
ner presente che prima di parlare bene, oc-
COITe saper pensare.

% FIFALTANICNE RISERVATA

Molto pit gravi degli anglismi
sono i neologismi strampalati
e l'impoverimento della sintassi

Ritratti

Alessandro
Manzoni
(1785-1873).
In alto,

Minc Maccari,
«’alfabeto»
(acquarella,
24 x 22 cm,
1960 circa)
dal volume
«] Maccari
di Maccari»
edito da
Mazzotta
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